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KOMISJONI RAKENDUSMAARUS (EL) 2017/1158,
29. juuni 2017,

milles sitestatakse rakenduslikud tehnilised standardid seoses pidevate asutuste ja Euroopa
Viirtpaberiturujirelevalve vahelise teabevahetuse korra ja vormidega, nagu on osutatud Euroopa
Parlamendi ja ndukogu miiruse (EL) nr 596/2014 artiklis 33

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. aprilli 2014. aasta maarust (EL) nr 596/2014, mis kisitleb turukuri-
tarvitusi (turukuritarvituse méérus) ning millega tunnistatakse kehtetuks Euroopa Parlamendi ja noukogu direktiiv
2003/6/EU ja komisjoni direktiivid 2003/124/EU, 2003/125/EU ja 2004/72/EU, () eriti selle artikli 33 Idiget 5,

ning arvestades jargmist:

(1)  Asjakohane on kehtestada iihtne kord ja vormid, mille kohaselt esitavad piddevad asutused Euroopa Viirtpaberitu-
rujdrelevalvele (ESMA) teavet mairuse (EL) nr 596/2014 artikli 33 kohaste uurimiste, karistuste ja meetmete
kohta.

(2)  Selleks et halbustada teabevahetust padevate asutuste ja ESMA vahel ning hoida dra pdhjendamatuid viivitusi voi
teabe esitamata jatmist, peaks iga padev asutus méddrama ndutava teabe esitamise jaoks kontaktpunkti.

(3)  Tagamaks, et ESMA saab nduetekohaselt tuvastada ja registreerida kogu teabe, mille pidevad asutused peavad
kehtestatud karistuste ja meetmete kohta esitama, peaksid padevad asutused esitama iiksikasjaliku ja tihtse teabe
selleks ette nahtud vormingus.

(4)  ESMA-le uurimiste kohta esitatav teave peaks olema iihtne ja vdrreldav, nii et see kajastab turukuritarvituse
miéidruse kohaselt asjaomase aasta tegelikku uurimistegevust. Seepirast peaks teave holmama iiksnes neid
uurimisi, mida asjaomased asutused on teinud aruandeperioodil.

(5)  Kdaesolev miidrus pohineb rakenduslike tehniliste standardite eelndul, mille ESMA esitas komisjonile.

(6)  ESMA ei korraldanud kdesoleva mairuse aluseks olevate rakenduslike tehniliste standardite eelndu kohta avatud
avalikku konsultatsiooni ega analiiisinud asjaomaste padevate asutuste jaoks standardvormide ja -korra
kehtestamisega kaasnevaid vdimalikke kulusid ega kasu, kuna see oleks olnud ebaproportsionaalne nende ulatuse
ja mojuga, vottes arvesse, et rakenduslike tehniliste standardite adressaadid oleksid iiksnes liikkmesriikide padevad
asutused, mitte turuosalised.

(7)  ESMA on palunud esitada arvamuse véidrtpaberituru sidusrithmade kogul, mis on loodud kooskdlas Euroopa
Parlamendi ja ndukogu méiruse (EL) nr 1095/2010 () artikliga 37,

(") ELTL173,12.6.2014,1k 1.

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 24. novembri 2010. aasta méirus (EL) nr 1095/2010, millega asutatakse Euroopa Jirelevalveasutus
(Euroopa Vidrtpaberiturujérelevalve), muudetakse otsust nr 716/2009/EU ning tunnistatakse kehtetuks komisjoni otsus 2009/77[EU
(ELTL 331, 15.12.2010, lk 84).
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ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1
Miiratlus

Kiesoleva mairuse kohaldamisel tihendab ,elektroonilised vahendid“ elektroonilisi seadmeid andmete tootlemiseks
(sealhulgas digitaalne pakkimine), sdilitamiseks ja edastamiseks kaabli, raadioside, optilise v6i muu elektromagnetilise
tehnoloogia abil.

Artikkel 2

Kontaktpunktid

1. Iga pddev asutus mddrab artiklis 3 osutatud teabe saatmiseks ja sellise teabe esitamisega seotud mis tahes
kiisimuste kasitlemiseks ithtse kontaktpunkti.

2. Pidevad asutused teavitavad Euroopa Viirtpaberiturujirelevalvet (ESMA) 1dike 1 kohaselt méiratud
kontaktpunktidest.

3. ESMA mdirab artiklites 3 ja 4 sitestatud teabe saamiseks ja sellise teabe saamisega seotud mis tahes kiisimuste
kasitlemiseks iihtse kontaktpunkti.

4. ESMA avaldab teabe 13ikes 2 osutatud kontaktpunkti kohta oma veebisaidil.

Artikkel 3
Koondteabe iga-aastane esitamine

1.  Pidevad asutused esitavad ESMA-le mairuse (EL) nr 596/2014 artikli 33 Idigetes 1 ja 2 osutatud teabe kdesoleva
mddruse I lisas esitatud vormis nii, nagu see on asjakohane.

2. Loikes 1 osutatud teave esitatakse ESMA-le hiljemalt iga aasta 31. martsil ja see kajastab koiki eelmise kalendriaasta
jooksul tehtud uurimisi ning kehtestatud karistusi ja meetmeid.

3. Pidevad asutused esitavad ESMA-le 16ikes 1 osutatud teabe turvalise elektroonilise teabeedastusvahendi abil.
4.  Ldike 1 kohaldamisel mairab ESMA kindlaks turvalised elektroonilised vahendid, mida vdib kasutada. Konealuste
elektrooniliste vahenditega tagatakse edastamise ajal teabe terviklikkuse, usaldusvidrsuse ja konfidentsiaalsuse sdilimine.
Artikkel 4
Teabe esitamise kord ja vormid

1. Pidevad asutused esitavad ESMA-le teabe mairuse (EL) nr 596/2014 artikli 33 Idikes 3 osutatud karistuste ja
meetmete kohta, kasutades IT-siisteemide liideseid ja asjaomast andmebaasi, mille ESMA on loonud, et vdtta vastu,
sdilitada ja avaldada teavet kdnealuste karistuste ja meetmete kohta.
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2. Teave ldikes 1 osutatud karistuste ja meetmete kohta esitatakse ESMA-le aruandefailiga II lisas esitatud vormingus.

Artikkel 5
Aruannete kehtetuks tunnistamine ja ajakohastamine

1. Kui pidev asutus soovib kehtetuks tunnistada olemasolevat aruandefaili, mille ta on vastavalt artiklile 4 eelnevalt
ESMA-le esitanud, tiihistab ta olemasoleva aruandefaili ja saadab uue aruandefaili.

2. Kui pddev asutus soovib ajakohastada olemasolevat aruandefaili, mille ta on vastavalt artiklile 4 eelnevalt ESMA-le
esitanud, esitab ta aruandefaili koos ajakohastatud teabega uuesti.

Artikkel 6
Joustumine ja kohaldamine

Kiesolev méddrus joustub kahekiimnendal paeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kiesolev mddrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides litkmesriikides.

Briissel, 29. juuni 2017

Komisjoni nimel
president
Jean-Claude JUNCKER
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I LISA

Kaikide kehtestatud karistuste ja meetmete ning tehtud uurimiste kohta anoniiiimse koondteabe
iga-aastase esitamise vorm

Anoniiiimne koondteave mairuse (EL) nr 596/2014 artiklite 30-32 kohaselt [aasta] kehtestatud karistuste ja
meetmete ning tehtud uurimiste kohta

SAATJA:
Liikmesriik:
Padev asutus:

Aadress:

(M&éaratud kontaktpunkti kontaktandmed)
Nimi:
Telefon:

E-post:

SAAJA:

ESMA

(Maéaratud kontaktpunkti kontaktandmed)
Nimi:
Telefon:

E-post:

Lugupeetud [nimi]

Vastavalt maaruse (EL) nr 596/2014 artikli 33 I6igetele 1 ja 2 soovime Teile esitada jargmise koondteabe:
— 1. jaos kbik [padeva asutuse nimi] kehtestatud halduskaristused ja -meetmed,

— 2. jaos kdik [liikmesriigi nimi] kohtuasutuste kehtestatud kriminaalkaristused (kui see on asjakohane);
— 3. jaos kdik [pddeva asutuse nimi] tehtud haldusuurimised;

— 4. jaos koik [liikmesriigi nimi] kohtuasutuste tehtud kriminaaluurimised (kui see on asjakohane).

Lugupidamisega

lallkiri]
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1. JAGU. Aruandeperioodil kehtestatud haldusmeetmed ja -karistused (sealhulgas kokkuleppeotsused, kui

see on asjakohane)

Meetmete ja karistuste arv

Meetmete ja karistustega seotud isikute arv

Kehtestatud (*) Avaldatud Edasi Fiiiisilised isikud Juriidilised isikud
kaevatud
Haldusmeetmed ja -
karistused kokku
Rahalised karistused Muud kui Kokkuleppeotsused
(sealhul kstud g rahalised
sealhulgas tagasi makstud summade karistused o
Meetmete ja karistuste vahesumma) anstuse (kui asjakohane)
arv rikkumiste liikide
I6ikes ning
meetme/karistuse laad
ANV (+) Rahaline AV (+) AV (+) Rahaline

koondsumma (*)

koondsumma (**)

Maaruse (EL)

nr 596/2014

artikli 14 kohase
keelu rikkumise eest

Maaruse (EL)

nr 596/2014

artikli 15 kohase
keelu rikkumise eest

Muude rikkumiste
eest

(+) Kuna meetmed ja karistused v&ivad hélmata mitut rikkumist, ei pruugi selles tabelis esitatud meetmete ja karistuste koguarv
olla kooskdlas eelmise tabeli lahtris ,Kehtestatud“ esitatud meetmete ja karistuste koguarvuga.

(*) Sanktsioonid ja meetmed, mida p&dev asutus on otsustanud kehtestada.

(**) Palun markida vaartus eurodes voi liikmesriigi valuutas. Kui asjaomased karistused ei ole seotud mitte (iksnes méaaruse (EL)
nr 596/2014 asjaomase artikli rikkumisega, vaid ka muude sé&tete rikkumisega, lisada iga véartuse juurde marge

,KOONDNAITAJA".
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kriminaalkaristused (kui see on asjakohane)

2. JAGU. Aruandeperioodil vastavalt madruse (EL) nr 596/2014 artikli 30 16ike 1 teisele Idigule kehtestatud

Karistuste arv

Karistustega seotud isikute arv

Kehtestatud (*) Edasi kaevatud Fiisilised isikud Juriidilised isikud
Kriminaalkaristused kokku
Karistuste arv rikkumiste liikide 16ikes - . Kokkuleppe- .
ning kriminaalkaristuse laad (+) Rahaline () Vangistus otsused Muud laadi

Méaaruse (EL) nr 596/2014 artikli 14
kohase keelu rikkumise eest

Maaruse (EL) nr 596/2014 artikli 15
kohase keelu rikkumise eest

Muude rikkumiste eest

(*) Sanktsioonid ja meetmed, mida ametiasutus on otsustanud kehtestada.

,KOONDNAITAJA".

(+) Kuna meetmed ja karistused vdivad hdélmata mitut rikkumist, ei pruugi selles tabelis esitatud meetmete ja karistuste koguarv olla
kooskdlas eelmise tabeli lahtris ,Kehtestatud® esitatud meetmete ja karistuste koguarvuga.

(**) Palun mérkida vaartus eurodes voi liikmesriigi valuutas. Kui asjaomased karistused ei ole seotud mitte iikksnes maéaruse (EL)
nr 596/2014 asjaomase artikli rikkumisega, vaid ka muude sétete rikkumisega, lisada iga vééartuse juurde marge
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3. JAGU. Aruandeperioodil tehtud haldusuurimised

[Aasta (aaaa)] tehtud
uurimiste arv (+)

Loépetatud uurimiste tulemus

Uurimise liik

Alga-
tatud

Lope-

Kokku tatud

Haldustéiteme-
netluse (sealhul-
gas kokkuleppe-

otsused)
algatamine

Kriminaalvas-
tutusele
voétmiseks
padevate
asutuste
poole
podrdumine

Muud
meetmed
(nt keelud)

Ldpetatud
ilma
edasisi
meetmeid
voétmata

Méaaruse (EL)
nr 596/2014
artikli 14 kohase
keelu rikkumise
eest

Maaruse (EL)
nr 596/2014
artikli 15 kohase
keelu rikkumise
eest

Muud laadi
rikkumiste eest

(+) Moni uurimine v8ib hdlmata mitut rikkumist ja mitut isikut.
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4. JAGU. Aruandeperioodil vastavalt maddruse (EL) nr 596/2014 artikli 30 16ike 1 teisele Idigule algatatud

kriminaaluurimised (kui see on asjakohane)

Uurimise liik

[Aasta (aaaa)] tehtud uurimiste arv (+)

Ldpetatud uurimiste tulemus

Kokku

Alga-
tatud

Lopetatud

Kriminaaltditeme-
netluse
(sealhulgas
kokkuleppeotsu-
sed) algatamine

Ldpetatud
ilma
edasisi
meetmeid
vétmata

Muud meetmed
(nt keelud)

Maaruse (EL)
nr 596/2014
artikli 14 kohase
keelu rikkumise
eest

Méaaruse (EL)
nr 596/2014
artikli 15 kohase
keelu rikkumise
eest

Muud laadi
rikkumiste eest

(+) M&ni uurimine v&ib hdlmata mitut rikkumist ja mitut isikut.




L 167/30

Euroopa Liidu Teataja

30.6.2017

II LISA

Avalikustatud haldus- voi kriminaalkaristuste vo6i muude haldusmeetmete aruandevorm

Lahter Kirjeldus Liik
Oigusraamistik Liidu sellise digusakti akroniiiim, mille alusel haldus- voi kriminaalkaristused | Kohustuslik
voi muud haldusmeetmed on kehtestatud.
Karistuse Pideva asutuse poolt haldus- vdi kriminaalkaristuste v6i muude haldusmeet- | Vabatahtlik
tunnuskood mete kohta teabe esitamiseks médratud tunnuskood.
Liikmesriik Karistuse vi meetme kohta teavet esitava pideva asutuse liikmesriigi akro- | Kohustuslik

niim.

Juriidilise isiku

Tunnuskood, mida kasutatakse sellise juriidilise isiku kordumatuks identifitsee-

Vabatahtlik (ainult

tunnus rimiseks, kelle suhtes on kehtestatud haldus- vdi kriminaalkaristus voi muud | juriidiliste isikute
haldusmeetmed, kui kdnealune juriidiline isik on saanud tegevusloa MiFID;j, (') | puhul)
UCITSi () vdi AIFMDi (?) digusraamistiku alusel.
Ametiasutuse Karistuse vdi meetme kohta teavet esitava ametiasutuse tunnus. Kohustuslik
tunnus

Uksuse suhtes
kohaldatav
digusraamistik

Liidu sellise digusakti akroniiiim, mida kohaldatakse iiksuse suhtes, kelle suh-
tes haldus- v6i kriminaalkaristus voi muud haldusmeetmed on kehtestatud.

Vabatahtlik (ainult
juriidiliste isikute
puhul)

Karistuse laad

Teave selle kohta, kas teatatud karistus on kriminaalkaristus, halduskaristus
voi haldusmeede.

Kohustuslik (ainult
karistuste puhul)

Uksuse tiielik
nimi

Sellise iiksuse tiielik nimi, kelle suhtes karistus on kehtestatud, kui iiksus ei
ole saanud tegevusluba MiFIDi, UCITSi vdi AIFMDi digusraamistiku alusel.

Vabatahtlik (ainult
juriidiliste isikute
puhul)

Isiku tdielik nimi

Selliste isikute tdielik nimi, kelle suhtes haldus- v&i kriminaalkaristus voi
muud haldusmeetmed on kehtestatud.

Vabatahtlik (ainult
fuisiliste isikute

puhul)

Haldus- voi Haldus- v6i kriminaalkaristuse vdi muu haldusmeetme kehtestanud pideva | Kohustuslik
kriminaalkaristuse | asutuse akroniiiim.
voi muu
haldusmeetme
kehtestanud riiklik
padev asutus
Vabas vormis tekst | Haldus- v6i kriminaalkaristuse voi muu haldusmeetme tekst litkmesriigi riigi- | Kohustuslik

keeles voi inglise keeles.
Vabas vormis tekst | Halduskaristuse voi -meetme tekst inglise keeles. Vabatahtlik
Kuupidev Kuupdev, mil haldus- v6i kriminaalkaristus vdi muu haldusmeede kehtestati. | Kohustuslik
Aegumise kuupiev | Kuupiev, mil halduskaristus voi -meede aegub. Vabatahtlik

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu 15. mai 2014. aasta direktiiv 2014/65/EL finantsinstrumentide turgude kohta ning millega muude-
takse direktiive 2002/92/EU ja 2011/61/EL (ELT L 173, 12.6.2014, Ik 349).
(%) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 13. juuli 2009. aasta direktiiv 2009/65/EU vabalt vddrandatavatesse vidrtpaberitesse ithiseks inves-
teeringuks loodud ettevotjaid (eurofondid) kaisitlevate Gigus- ja haldusnormide kooskdlastamise kohta (ELT L 302, 17.11.2009,

lk 32).

(®) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 8. juuni 2011. aasta direktiiv 2011/61/EL alternatiivsete investeerimisfondide valitsejate kohta, mil-
lega muudetakse direktiive 2003/41/EU ja 2009/65/EU ning médruseid (EU) nr 1060/2009 ja (EL) nr 1095/2010 (ELT L 174,

1.7.2011, Ik 1).
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